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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywg jest

wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow

projektu aktu w celu ustalenia tekstu koficowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;j).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku

poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do

istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory

nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym

drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa

w sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajace wspolnotowy
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspoélnej polityki
ryboléwstwa

(COM(2013)0009 — C7-0019/2013 — 2013/0007(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2013)0009),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisj¢ (C7-0019/2013),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia
17 kwietnia 2013 r.%,

— uwzgledniajac art.55 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotowstwa (A7-0468/2013),
1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastagpi¢ go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— zwolnienie niektorych kategorii statkow skreslone

1Dz.U. C198210.7.2013, s. 71.
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rybackich 7 obowigzku uprzedniego
zgloszenia;

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Szczegolnie istotne jest, aby podczas
prac przygotowawczych Komisja
przeprowadzita stosowne konsultacje,
rowniez 7 ekspertami. Przygotowujac i
opracowujgc akty delegowane Komisja
powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe
i odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentow Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 — tiret drugie a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 — tiret szdste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE506.171v02-00

Poprawka

(4) Szczegolnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertow, réwniez z
regionalnymi komitetami doradczymi.
Przygotowujac i opracowujac akty
delegowane, Komisja powinna zapewnié¢
jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Poprawka

— oznakowanie narzedzi polowowych;

Poprawka

— powiadomienie z wyprzedzeniem;
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 7 —ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 119a w
zakresie przepisow dotyczgcych
stosowania upowaznienia do potowow dla

RR\1013985PL.doc

Poprawka

(8a) Poniewaz niniejsze rozporzqdzenie
ma na celu dostosowanie rozporzqdzenia
(WE) nr 1224/2009 do Traktatu z Lizbony,
wazne jest, by Komisja podczas przysziego
przeglgdu tego rozporzgdzenia
rozpatriyla:

- wnioski Parlamentu Europejskiego
dotyczqce rozroinienia miedzy narzedziem
biernym a nieaktywnym,

- adekwatnosé¢ poziomow tolerancji
dziennikow potowowych ustalonych na
10%,

- warunki zglaszania wejscia do portu,

- mozliwe odstepstwa od warunkow
sztauowania,

- obcigienie administracyjne ;wigzane g
ograniczeniami wagowymi,

- warunki przyznawania i przenoszenia
punktéw za wykroczenia oraz

- publikowanie danych zwigzanych z
wykroczeniami.

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 119a w
zakresie warunkow zwolnienia malych
statkow 7 obowiqzku posiadania
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malych statkow.

upowaznienia do potowow.

Uzasadnienie

Nalezy wyjasnic¢ ustep poprzez utrzymanie pierwotnego sensu tekstu.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 8 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktéw delegowanych zgodnie z art. 119a w
zakresie oznakowania i identyfikacji
statkow rybackich, narzedzi i jednostek, w
odniesieniu do:

a) dokumentoéw przewozonych na
poktadzie;

b) przepisow w zakresie oznakowania
jednostek;

C) przepisow dotyczgcych narzedzi
biernych i trawlerow potawiajacych
wlokiem rozprzowym;

d) etykiet;
e) bojek;
f) linek.

Poprawka

2. Komisja moze przyjgé akty wykonawcze
w zakresie oznakowania i identyfikacji
statkow rybackich, narzedzi i jednostek, w
odniesieniu do:

a) dokumentéw przewozonych na
poktadzie;

b) przepisow w zakresie oznakowania
jednostek;

C) narzedzi biernych i trawleréw
potawiajacych wilokiem rozprzowym;

d) etykiet;
e) bojek;
f) linek.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
Z procedurq sprawdzajgcg, o Ktorej mowa
w art. 119 ust. 2.

Uzasadnienie

Konieczne jest zapewnienie jednolitego stosowania tych przepisow, w zwiqzku z czym

niezbedne jest przyjecie aktow wykonawczych.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 5 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 9 —ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 119a w
odniesieniu do:

a) wymogow dotyczacych instalacji
satelitarnych urzadzen lokacyjnych na
statkach rybackich;

b) charakterystyki technicznej satelitarnych
urzadzen lokacyjnych;

C) obowigzkow kapitanéw dotyczacych
satelitarnych urzadzen lokacyjnych;

d) $rodkéw kontrolnych, ktore majg by¢
przyjete przez panstwo czlonkowskie

bandery;
e) czestotliwosci przekazywania danych;

f) monitorowania wej$cia na konkretny
obszar oraz wyj$cia z niego;

g) przekazywania danych do nadbrzeznego
panstwa czlonkowskiego;

h) srodkow, ktore nalezy podjac w
przypadku awarii technicznej lub
niedziatania satelitarnego urzadzenia
lokacyjnego;

1) nieotrzymania danych;

j) monitorowania i raportowania
dziatalnosci potowowej;

k) dostepu Komisji do danych.

Poprawka

10. Komisja moze przyjqc akty
wykonawcze w odniesieniu do:

a) wymogow dotyczacych instalacji
satelitarnych urzadzen lokacyjnych na
statkach rybackich;

b) charakterystyki technicznej satelitarnych
urzadzen lokacyjnych;

C) obowigzkow kapitanéw dotyczacych
satelitarnych urzadzen lokacyjnych;

d) $rodkéw kontrolnych, ktore majg by¢
przyjete przez panstwo cztonkowskie

bandery;
e) czestotliwosci przekazywania danych;

f) monitorowania wejs$cia na konkretny
obszar oraz wyj$cia z niego;

g) przekazywania danych do nadbrzeznego
panstwa czlonkowskiego;

h) srodkow, ktore nalezy podjac¢ w
przypadku awarii technicznej lub
niedziatania satelitarnego urzadzenia
lokacyjnego;

1) nieotrzymania danych;

j) monitorowania i raportowania
dziatalnosci polowowej;

K) dostgpu Komisji do danych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
wart. 119 ust. 2.”

Uzasadnienie

Nalezy zapewnic spojnos¢ decyzji, w zwigzku z czym wspomniane Srodki nalezy przyjqgc w

drodze aktéw wykonawczych.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wprowadzenie innych nowych technik
kontroli ryboldwstwa moze zostac przyjete
w drodze decyzji podjetej zgodnie z
Traktatem, w przypadku gdy techniki te
prowadza do lepszego przestrzegania
przepisow wspdlnej polityki rybotowstwa
w sposob efektywny pod wzgledem
kosztow.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

,,0. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 119a,
w celu wylqgczenia okreslonych kategorii
statkow rybackich z obowigzku, o ktorym
mowa w ust. 1, na czas okres$lony z
mozliwos$cig przedtuzenia, lub moze
przewidzie¢ inny termin na powiadomienie
z uwzglednieniem, mi¢dzy innymi, rodzaju
produktow rybotowstwa oraz odlegtosci
pomiedzy towiskami, miejscami
wyladunku i portami, w ktorych dane statki
sg zarejestrowane.”

PE506.171v02-00

Poprawka

2. Wprowadzenie innych nowych technik
kontroli ryboldwstwa moze zostac przyjete
w drodze decyzji podjetej zgodnie z
Traktatem i po konsultacji z
zainteresowanymi stronami, w przypadku
gdy techniki te prowadza do lepszego
przestrzegania przepiséw wspalnej polityki
rybotowstwa w sposob efektywny pod
wzgledem kosztow.

Poprawka

,,0. Komisja moze przyjgcé akty
wykonawcze wylqczajqce okreslone
kategorie statkow rybackich z obowiazku,
o ktorym mowa w ust. 1, na czas okreslony
z mozliwoscia przedtuzenia, lub moze
przewidzie¢ inny termin na powiadomienie
z uwzglednieniem, migdzy innymi, rodzaju
produktoéw rybotowstwa oraz odlegtosci
pomiedzy towiskami, miejscami
wytadunku i portami, w ktorych dane statki
sg zarejestrowane.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 119 ust. 2.7

RR\1013985PL.doc



Uzasadnienie

Do odstepstw nalezy stosowac kryteria spojnosci, aby unikng¢ jakiejkolwiek mozliwej
dyskryminacji, w zwigzku z czym nalezy zastosowac akty wykonawcze.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 14 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 24 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisjg

8. Komisja jest uprawniona doe przyjecia
aktéw delegowanych zgodnie z art. 119a w
odniesieniu do:

a) przepiséw stosowanych w przypadku
awarii technicznej lub niedziatania
systemow elektronicznej rejestracji i
elektronicznego raportowania;

b) srodkow, ktore nalezy podjac w
przypadku nieotrzymania danych;
c) dostepu do danych i srodkow, ktore

nalezy podja¢ w przypadku braku dostepu
do danych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 30
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009

Artykul 52 — ustep 3 — zdanie wprowadzajace

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 119a
dotyczacych zmiany odleglosci, o ktérych
mowa w ust. 1 12, biorgc pod uwage

RR\1013985PL.doc

Poprawka

8. Komisja moze przyjgé akty wykonawcze
w odniesieniu do:

a) przepisdéw stosowanych w przypadku
awarii technicznej lub niedziatania
systemow elektronicznej rejestracji i
elektronicznego raportowania;

b) srodkow, ktore nalezy podjac w
przypadku nieotrzymania danych;

¢) dostepu do danych i srodkow, ktore
nalezy podja¢ w przypadku braku dostepu
do danych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
wart. 119 ust. 2.”

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia, z
wlasnej inicjatywy lub na wniosek
zainteresowanego panstwa
czltonkowskiego, aktow delegowanych
zgodnie z art. 119a dotyczacych zmiany

PE506.171v02-00
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nastepujace elementy:

odlegtosci, o ktorych mowa w ust. 112,
biorac pod uwage nastgpujace elementy:

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie mogq si¢ zwroci¢ do Komisji o zmiang odlegtosci, o ktorych mowa w
ust. 1 obowiqzujgcego obecnie tekstu. Skreslenie takiej opcji nie wydaje si¢ konieczne.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 32
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykul 55 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na podstawie naukowej oceny skutkow
biologicznych rybotowstwa rekreacyjnego,
0 ktérym mowa w ust. 3, jezeli zostanie
stwierdzone, ze rybotéwstwo rekreacyjne
wywoluje znaczne skutki, zgodnie z
Traktatem moga zosta¢ przyjete srodki
zarzadzania, takie jak upowaznienia do
polowow i deklaracje potowowe.

Poprawka

4. Komitet Naukowo-Techniczny i
Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF)
ocenia skutki biologiczne ryboléwstwa
rekreacyjnego, o ktorym mowa w ust. 3.
Jezeli zostanie stwierdzone, ze
rybolowstwo rekreacyjne wywotuje
znaczne skutki, zgodnie z Traktatem moga
zostaé przyjete Srodki zarzadzania, takie
jak upowaznienia do potowdéw i deklaracje
potowowe.

Uzasadnienie

ChodZzi tu o ponowne wprowadzenie Scislejszego odniesienia do STECF, obecnego w

pierwotnym tekscie.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 33 - litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 58 —ustep 10 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) informacji dotyczgcych produktow

rybolowstwa i akwakultury, dostepnych
dla konsumenta.

PE506.171v02-00

Poprawka

skreslona
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Uzasadnienie

Zgodnie z wnioskami z obrad, ktére doprowadzily do przyjecia rozporzqdzenia o wspolnej
organizacji rynkow (2011/0194 COD), nie wydaje si¢ stuszne, aby przyznawacé Komisji
uprawnienia delegowane w zakresie informacji udostepnianych konsumentom.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 66
Rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009
Artykut 119 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Przekazanie uprawnien, 0 Ktorych
mowa w art. 7 ust. 6, art. 8 ust. 2, art. 9
ust. 10, art. 14 ust. 11, art. 15 ust. 9, art. 17
ust. 6, art. 21 ust. 6, art. 22 ust. 7, art. 24
ust.8, art. 49 ust. 2, art. 51 ust. 1, art. 52
ust. 3, art. 58 ust. 10, art. 58 ust. 11, art. 59
ust. 5, art. 60 ust. 7, art. 65 ust. 1, art. 65
ust. 2, art. 73 ust. 9, art. 74 ust. 6, art. 75
ust. 2, art. 92 ust. 5a oraz art. 107 ust. 4,
Jjest przyznawane na czas nieokreslony.

RR\1013985PL.doc
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Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 7
ust. 6, art. 14 ust. 11, art. 15 ust. 9, art. 21
ust. 6, art. 22 ust. 7, art. 49 ust. 2, art. 51
ust. 1, art. 52 ust. 3, art. 58 ust. 10, art. 58
ust. 11, art. 59 ust. 5, art. 60 ust. 7, art. 65
ust. 1, art. 65 ust. 2, art. 73 ust. 9, art. 74
ust. 6, art. 75 ust. 2, art. 92 ust. 5a oraz art.
107 ust. 4, powierza si¢ Komisji na okres
trzech lat od dnia ...*.

Komisja sporzqdza sprawozdanie
dotyczgce przekazania uprawnien nie
pozniej nii dziewieé miesiecy przed
koncem okresu trzech lat. W
sprawozdaniu tym Komisja ocenia
skutecznosé przyjetych aktow w swietle
celéw niniejszego rozporzadzenia

| wspdlnej polityki rybotowstwa, aby
dopilnowad zwlaszcza, by kontrola byta
przeprowadzana w naleZyty sposob, np.
przy pomocy wskaznikow porownawczgych.

Przekazanie uprawnien zostaje
automatyczgnie przedtuzone na takie same
okresy, chyba Ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwiq si¢ takiemu
przedluzeniu nie pozniej niz trzy miesigce
przed konicem kaZdego okresu.

* Dz.U.: wstawié¢ date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia.

PE506.171v02-00
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UZASADNIENIE

Whiosek Komisji

Wejscie w zycie Traktatu z Lizbony w dniu 1 grudnia 2009 r. oraz wprowadzony przezen
nowy podziat uprawnien wymagaja prawnego dostosowania ustawodawstwa europejskiego,
co pocigga za sobg ponowng klasyfikacj¢ uprawnien, jakie Komisja Europejska posiadata w
ramach stosowanej wczesniej procedury komitetowe;.

Z czysto prawnego punktu widzenia granice pomi¢dzy aktami wykonawczymi (zob. art.290
ust. 1 TFUE), aktami delegowanymi (zob. art.291 ust. 1 TFUE) czy wspotdecyzja sa w
niektorych przypadkach dos$¢ niewyrazne. Chociaz kryteria wyboru poszczegolnych
instrumentow sg okreslone w traktacie, w praktyce istnieje tak ogromna strefa szarosci, ze
nalezy dokonac¢ politycznego wyboru i zastanowi¢ si¢ gieboko nad uprawnieniami, Ktore
nalezy przekaza¢ Komisji Europejskiej. Mozna okresli¢ pewien rodzaj hierarchii migedzy
najbardziej wykonawczym stopniem decyzji a jej stopniem najbardziej politycznym. Akt
wykonawczy jest aktem o charakterze najbardziej technicznym, akt delegowany pozostawia
Komisji Europejskiej margines uznania (stad kontrola ex post), zas§ wspoétdecyzja jest
procedura o charakterze najbardziej politycznym.

Nalezy zauwazy¢, ze celem tego dostosowania w zadnym wypadku nie jest rezygnacja z
uprawnien przystugujacych Parlamentowi w ramach wspoétdecyzji, lecz wregez przeciwnie,
nadanie mu nowych uprawnien do kontroli ex post, jezeli zostanie wybrana procedura aktow
delegowanych, a nawet nadanie Parlamentowi nowych uprawnien w ramach wspotdecyz;ji.
Na tym etapie, kiedy to Parlament ma nada¢ uprawnienia samej Komisji Europejskiej lub
Komisji Europejskiej wraz z ekspertami z panstw cztonkowskich, nalezy doglebnie
przemysle¢ sprawowanie wtadzy na szczeblu instytucji europejskich.

Ponadto chociaz kontekst 1 pilny charakter mogg wymagac duzej reaktywnos$ci 1 w zwigzku z
tym uzasadniaja przekazanie Komisji uprawnien w zakresie elementow innych niz istotne, to
akt delegowany w zadnym przypadku nie moze zmienia¢ ducha aktu ustawodawczego, ktéry
nadal podlega wspotdecyzji. Taka logika wymaga tym wigkszej czujnosci ze strony Rady i
Parlamentu, ktore bedg musiaty ograniczy¢ nadanie ewentualnie istotnych uprawnien poprzez
skuteczne, regularne i faktyczne sprawowanie kontroli.

Opinia sprawozdawczyni

W og6lnym ujeciu sprawozdawczyni zgadza si¢ z propozycjami Komisji Europejskiej. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze sprawozdawczyni ocenita te propozycje, zaktadajac, ze przekazane
uprawnienia beda podlegaly kontroli ex post ze strony Parlamentu i Rady i Ze to wybory
dokonane w tym sprawozdaniu bytyby inne, gdyby ta kontrola nie byta skuteczna i

rzeczywiscie sprawowana.

Aby wskaza¢ Komisji kierunek, w ktérym powinny i$¢ jej decyzje, w sprawozdaniu zawarto
pewna liczbe zasad, ktorych nalezy przestrzegac i w $wietle ktorych Parlament przeprowadzi
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kontrolg aktow przewidzianych w rozporzadzeniu nr 1224/2009, ktére ma by¢ wkrotce
poddane przegladowi. Tak wiec Komisja Europejska przyjmujac swoje akty, powinna zadbaé
0 zagwarantowanie bezpieczenstwa marynarzy, wybra¢ scenariusz najprostszy pod wzgledem
procedur i najbardziej wydajny gospodarczo, a takze mie¢ na uwadze trzy filary
zréwnowazonego rozwoju.

Oprodcz tego, aby ograniczy¢ uprawnienia przekazane Komisji Europejskie;,
sprawozdawczyni proponuje, aby przekaza¢ uprawnienia na okres 3 lat, pod koniec ktérego
Komisja Europejska bedzie musiata przedstawi¢ sprawozdanie, w ktorym zestawi akty
przyjete w tym okresie oraz oceni ich skuteczno$¢ w §wietle celéw rozporzadzenia i WPRyb.
W szczego6lnosci nalezy zadbac o to, aby kontrola byta przeprowadzana w nalezyty sposob,
np. przy pomocy wskaznikéw porownawczych w panstwach cztonkowskich.

Sprawozdanie pozwolito takze podkresli¢, ze niektore czgsci obowigzujacego obecnie
rozporzadzenia nie sg zgodne, jak si¢ wydaje, z Kartg praw podstawowych i ze w niektorych
przypadkach trzeba bedzie je dostosowac do karty.

Nalezy rowniez zaznaczy¢, ze sprawozdawczyni starala si¢ przestrzega¢ procedury
lizbonizacji, skupiajac si¢ jedynie na dostosowaniu tekstu rozporzadzenia do traktatow,
gwarantujac przy tym skuteczng kontrole ze strony Parlamentu Europejskiego i proponujac
refleksje nad uprawnieniami przekazywanymi Komisji Europejskie;.

Rozporzadzenie nr 1224/2009 zawiera pewng liczbg elementow, ktore trzeba bedzie poddac
przegladowi, poniewaz sg one niepraktyczne. Wymogi w zakresie identyfikowalnosci i
deklaracji wytadunkowych pociagaja za soba pewng liczbe niepozadanych skutkow, ktorych
mozna unikna¢, dostosowujac odnosne artykuty do praktycznych aspektéw codziennego zycia
rybakow. Nalezy si¢ zastanowi¢ nad tymi kwestiami oraz nad niezbednym dostosowaniem
rozporzadzenia w sprawie kontroli do reformy WPRyb przy okazji najblizszego przegladu,
ktory nalezy przeprowadzi¢ w trybie pilnym.
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